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André Mazon in his historical
and intellectual context

Sylvie Archaimbault (Sorbonne Université)
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The emergence of scientific networks in Slavic studies

* The study of scientific networks 1s an important and fascinating aspect of the history of
science. They play an important role in the dynamics of research in a large area, crossing
borders and bringing together people from all academic backgrounds.

* Transnational networks have greatly contributed to the internationalisation of fields of
studies since the 19th century. Indeed, international congresses sprang in Hurope starting
from the second half of the 19th century. They were no longer limited to just a few
personalities interested in exchanging views on common interests, but assemblies gathering
scholars and amateurs from several countties.

* The First World War brought the life of these networks to an abrupt halt, as they could no
longer meet at major conferences. Once the war ended, some people thought that this
European academic life could be restored. In times of peace and free movement, networks
can form and develop with a certain autonomy from political events, forces and powers.
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From a
corpus to a
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Let’s start from a corpus, a usual term for archive studies.

Here, we have a whole corpus of 3, 000 letters that were written
to André Mazon throughout his academic career.

Our corpus 1s 1dentified and entitled : Collection of André
Mazon's correspondence.

First of all, we have to establish an inventory of these letters.

It has to be exhaustive.

Now, we have to collect some data from our corpus, data
relevant for a major question that we are seeking to investigate.
Accordingly, we'll select items and create a data set.

The data set size may vary : a few items, a dozen, a hundred, a
thousand... It's up to you and your assumptions.
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AMA.8.1 Correspondance de 1897

AMA.8.2 Correspondance de 1903
Actualité de ce
AMA.8.3 Correspondance de 1904 N composant.

AMA.8.4 Correspondance de 1905
AMA.8.5 Correspondance de 1906

/AMA.8.6 Correspondance de 1907

I I i; e I I t O r S t a e /AMA.8.7 Correspondance de 1908

/AMA.8.8 Correspondance de 1909

AMA.8.9 Correspondance de 1910
/AMA.8.10 Correspondance de 1911
AMA.8.11 Correspondance de 1912

This step is essential. It must be done

AMA.8.13 Correspondance de 1914

according to several prescriptions. A notice

must be drawn up for each document. It is then
computed into a catalogue register which

AMA.8.18 Correspondance de 1922

includes it, along with many other records

produced by many other authors, institutions
and other providers.

Contient 70 composants

It is mandatory to have in mind the insertion
into the data aggregate.

[
(1881-1967)

This notice has to meet an interoperability
requirement.

ettre manuscrite. 1 feuilet.

Chitts, Ivan vanovitch

eur (1874-1942)
Mazon, André
Destinat e
Lieu de production : Moscou (Russie}
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Digitization standards
and guidelines

Sharin experi.ences and good practices
through tutorials.

The technical solution chosen takes into
account the type of material, target
audience, intended use.

For example, digitization 1s made for an
audience of researchers, the JPEG
format of digitization 1s theretore quite
relevant.

For enhancing access or imErroving

preservation of material, TIFF format
400 DPI is needed.

FAIR Data Principals
A key element in the context of Open Science
Findability, Accessibility, Interoperability

Reuse of digitised material.
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Tutorials + Resources 2 UCSC Libraries' Digital Initiatives Department uses federal and UC-wide standards and best practices
Class-Specific Resources > whenever possible in order to make our collections consistent with digital collections across
2D Design > the country, and to facilitate efficient workflows. We exercise flexibility based on the need of the
project. The type of material, donor requirements, target audience, intended use, and funding
3D Design > availability are all factors in the decisions for individual projects.
Audio >
Following are the very brief, general digitization specifications for material types in the library's digital
Digital Exhibits > collections:
Digital in the Classroom >
Digital Research >
Digitizati > Resolution Color Bit depth Master file Details
gt format/extension
Digitization Standards and ™ . :
Guidelines > Textual Min: 150  Grayscale 8 Min: PDF/A Optional Character
materials with Ideal: 400 \deal: JPEG Resolution (OCR)
Expression 11000XL > no images 2000 or TIFF applications work best
ScanSnap SV600 Quickstart on documents scanned
> at 400 DPI or higher.
Web access files:
Equipment Guides > PDF/A.
Mapping >
Network Analysis >
Text Analysis > Textual Min: 400 Min: Min: 8 TIFF Optional Character
materials with Ideal: 600 Grayscale Ideal: 16 Resolution (OCR)
Video > illustrations Ideal: applications work best
Color on documents scanned
at 400 DPI or higher.
Today's Hours Web access files:
PDF/A.
Digital Scholarship e
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Our project

Partners

NUMERISLAV

DIGITAL ARCHIVES - INSTITUTE OF SLAVIC STUDIES

NUMERISLAV

OUR PROJECT

At the end of WWI, the French government authorized the University of Paris to create institutes dedicated to the study of foreign
languages and cultures. Among the establishments born from the institutional advent of areal studies was the Institute of Slavic Studies of
Paris whose centenary is celebrated this year. A library, research centre, educational establishment associated with the university and a
scientific society, were and still are gathered together in a single place devoted to Slavic studies and embracing all the fields of humanities
and social sciences.

The Institute of Slavic Studies (IES) keeps a rich archival collection of the highest interest. Professors, researchers, scholars as well as heirs
and beneficiaries, have donated their personal archives and correspondence, all of which cover a whole century of scientific production in
various fields: history, philology, literature, linguistics, technology... These archives represent an output in a close-knit network across many
countries, primarily from Central and Eastern Europe. Indeed, the founder of the Institute, Pr. Ernest Denis, who held a chair at the
Sorbonne, had played an active role in the creation of Czechoslovakia after November 1 1t 1918. In 1921, the Czechoslovak Parliament
granted the University of Paris a donation of one million francs, half of which to purchase Pr Denis’ house in order to turn into an institute,
the other half to create a chair of history and civilization of the Slavic peoples at the University. As soon as diplomatic relations between
France and the Soviet Union were established in 1925, the IES, under the impetus of André Mazon, set up a system of exchanges between
scholars, libraries and journals. The funds reflect these scientific relationships.

On the occasion of the Institute’s centenary celebrations, we have launched a vast digitization project under the name NUMERISLAV. This
project has received the technical support of the EurOrbem Group, a research center dedicated to Central and Eastern Europe and to the
Balkans based at Sorbonne University, as well as funding support from Sorbonne University itself. We aim at putting online our archives, so
as to make them available to scholars, students and the larger audience.

The sets of archives housed at the IES form a coherent corpus offering a broad sample of Slavic studies from the 1920s to the 1980s.
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A short biography of André Mazon

* André Mazon (1881-1967), a Slavist, was at the forefront French Slavic studies for half a century.

* The son of a journalist Albin Mazon, he studied at the Practical School for Higher Studies with the renowned linguist Antoine Meillet and at the Special School for
Oriental Languages with Paul Boyer. He taught French at the University of Kharkiv, Ukraine (1905-08). During his stay, the university of Kharkiv was closed by the
imperial government for a year, for political purposes and Mazon took advantage of this interruption to leave for Praga, where he studied czech language at Charles
University.

* He then worked as a Library Secretary at the Paris School for Oriental Languages (1909-1914).

*  During World War I, he served as an interpreter on the Eastern Front in Macedonia. After Russian revolution, he spent several months in Petrograd in 1918. He was
arrested and imprisoned there by the Bolsheviks. While in prison, he tried to write down all the new words and expressions he heard, the acronyms and the linguistic
borrowings of those revolutionary times.

* Returning to France in 1919, he became a professor at the University of Strasbourg (1919-23), then at the College de France (1924-51). He was later appointed as the
honorary President of the Institute of Slavic Studies of the University of Paris (1937-59), as well as Vice-President of the International Committee of Slavists (1958-67).

* Together with Antoine Meillet and André Vaillant, he founded and edited the Revwe des études slaves in 1921, which remains to this date a major journal in Slavic studies
today.

* Specialist in philology and linguistics of Slavic languages and Russian classical literature.

* He published works on literature as well as on Russian and Czech grammar (e.g. on verbal aspects). He was a member of the Academy of USSR (1928) and of the
Bulgarian Academy.

* He was one of the representatives of the VOKS in France [the Soviet Society for Cultural Relations with Foreign Countries].
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Revue des études slaves, LXXXII, 2011 :
A special issue dedicated to André
Mazon

f.
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-
Picture of André Mazon by E. E. Levdikov, no date.
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ARCHIVES NUMERIQUES - INSTITUT D'ETUDES SLAVES

Les toits de Prague / Jaroslav Setelik, 1907. Collection de I'[ES.

7

« Retour a la liste des fonds

NUMERISLAV

FONDS ANDRE MAZON

André Mazon (1881-1967). Figure clef des relations scientifiques entre la France et 'URSS avant la Seconde Guerre mondiale,
André Mazon est de ceux qui ont fait et dirigé la slavistique frangaise pendant plusieurs décennies. Il est le fondateur de la
bibliotheque, pilier de la Revue des études slaves et président de I'lnstitut de 1937 a 1959.

Fonds inventorié

Contenu : Correspondance, manuscrits, coupures de presse.

Volumétrie : 56 boites.

RECHERCHE / FILTRAGE v

“

Type de document : Lieu B

Lancer la recherche

Recherche libre Auteur

©

Langue s Produit depuis B Produit jusqu'a
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In 1928 Mazon was elected a
member of the

Academy of USSR.

NMOHUMaeT,

— Uro x mayxa? — noaymar Anaps Masor. — Kabunernan ona semgp—

Hayka-To. /Ku3HD Hajo MOUIyNATh...

e A cartoon from the satirical
journal Hippopotamus (1928).

* Hippopotamus was published from
1925 to 1929.
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Pucysixu H. Padasosa

BEAUKUHN PYCCKHUHU SA3BK

B Jlenuurpai NpHeXaa 3HATOK CAABAHCKHUX A3WKOB AHaps Mason a18 mayve-
Hiig HOBBIX CJ03, MOSBHBUIMXCS B NOCJCAHHE FOAN.
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\
Cynyacs 65120 mycnio Maszon 3a mosuivm caosamu & nayxe. Ho mayka
HACYET HOBBLIX CAOB HH B 3y6 TOAKHYTb: HH ,Ae WKeT“ HUM s mruce” ne

— Yro x mayka? — nogymar Angps Masor. — Kabunernan ona
Hayka-to. (Rusup Hajgo momynath..

Bemb—
-M-momex Angps Mason — xusup mynars.

H rax mynaa.
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The Great Russian language

* André Mazon, a specialist in Slavic languages, came to Leningrad to study new words that had appeared in recent years.

* And Mr. Mazon dig his mouse nose into science, looking for new words. Science didn’t have a clue, when it came to new words: it could not figure out terms
like 'the kid' or 'the pissing girl'.

*  "You bet, science!" thought Mazon, "An office job, yes. You have to get to grips with everyday life... "

* That's how Mazon went to rub shoulders with life.

* He groped life like this.

* He groped it like that.

* And again like this.

* And even like that.

* And having rubbed himself in such a way, he prepared to leave. But still, he made a speech in Russian at the departure banquet. "Guys," he said, "get lost!
Let's have a good drink to the prosperity of the Russian language. Why should we muddy the waters and then, as it were, grumble, open our mouths and spoil
the mood."

* And science opened its mouth wide and thought: "Oh, those foreigners! With such an accent, you can't get a single word! And famous on top of all of that! "

Data Analytics for Students of Social Studies and Humanities https://ufal.mff.cuni.cz/courses/npfl134 13
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A link between the older

generation of philologists and
the new one

Yelectény pane kolego!'

Kol.T#Ile projevil mi onehdy Va¥e préni,abych pro Va¥i revui

sepsél éiének-PfipomanuI ni tim mdF ddvny slib,ktery dosud nemohl

Jsem spIniti.

Ng Jjarfe dodélal Jsem konelng svoje dilo o slovenskych pohddkéch

* Jifi Polivka (1858-1933)

Potom pustil Jeem do jiné préce,sice ne prévé prisng védeckd,als

Bro nés velmi potfebné-?fed Casenm utvorili jeme plén slovanskd

* After attending high school in Prague, Polivka
studied Slavic philology at the University of
Prague and the University of Zagreb. At that
time he was particularly interested in the major
works of the Bulgarian language. In 1882 he
submitted his thesis to the University of Vienna
and received his doctorate from Chatles
University in Prague two years later .

knihovny & z{skeli podporu ministsrstva Bkolstvi,zvolena redakce
a ustanovsna ministerstvsm z kol.M&chala a Vafsho oddaného ctitele
Jé pPfevzal Fsem sestaveni vyboru 'z ruskych pohddek s gramaticky-

ﬁf poznénkani a slovni®kem,a ov¥em kratidkym tvodemsTouto praed

byl jsem od jara zaméstndn,a dosud oviem nejsem s ni’hotov.§eata~
vil jsem pomSrng ohséhlou sbirku,celken 45 &{sel.Sestavena J5st s&
stenatiicky,ndsleduii za sebou biiky a zvf Feod 1atky, Tegendy, bdchor
ky polomytického rézu,povidky z obecného Zivota,létky novelistické
povidky humoristické a iertovné-@eksty jsou oviem vesmés akcento-

vény.@elkovy plén r{d{ se podle Znamenité rukovéti Boyerovy.irama-

Letter of Jif{ Polivka to André Mazon, July 16%, 1921.
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Jiﬁ Polivka
(1858-1933)

* He then undertook several study trips to several Slavic
countries. Starting from 1885, he taught Slavic languages at
various universities in Bohemia (later included into

Czechoslovakia).

* His Slavic Tales (1932) and other major works on the Slavic
tolk tales dedicate a good deal of attention to the artistic form
of the tale. Polivka studied the history of the ancient and
modern literature of the Slavic peoples and the works of 19th-
century Russian authors. His works on Slavic dialectology are
of immense value.

* From 3 March 1920 to 12 October 1932 he was vice-
president of the Czechoslovak Academy of Sciences.
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Letter of Jif{ Polivka to André Mazon, July 16%, 1921.
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Towards establishing a European
network _for Slavic studies

* A letter from Giovanni Maver (1891-1970),
professor of Slavic philology at the University

of Padova, then professor of Polish language Lot

gl £

A

Ny /pL

oler 2 AT ) . TR o L
. . . . . > / Q[ p e &7 g /M ,/QU Jeq' e TS S

and literature at the University La Sapienza in i e R TR
Roma TG gy

* The letter was written in Padova, in French.

* Please do note that Maver studied in Vienna
(Austria), then in Firenze, Paris, and wrote his
PhD thesis in Vienna.

Letter of Giovanni Maver to André Mazon, Ferbuary 5%, 1921.
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Towards establishing a European networfk

for Slavic philology:

The crucial role of journals T o ] .
e Jorrt =2 oo Lo fo— Ay Sadv o ok ”'/"“‘—7‘/, //A%,; AN
oty AN / v ] A
A et i < A " 4 L heo (N7 e V Rt
g Aroang Ao S T o> 8 o R ) p e Ae T
e gy 2 e L et it
£ A S (2R T pe (TE0 i
SN nat 7 ) Al KA A o ¢ 4.
< e — wd Mt Doy SRS e
Grds S ™ 'y S o == y ¢ ° st o
Cofir R A oy LAt k.
Sha el S Sae 7 s ol : ' =
, il poimr T 7 ptedy eyt L et e a2 ¢
* « The Revue des études slaves has now become an e i e ol s § e %
ST . . G am M e gt P el o) T
indispensable working tool for all Slavists, and the i L S RS e e B B Fo Ty, eV ey 2T
1 b 1 b b ha e e - /“;‘V‘; o« Gty ":J\ z‘ st . ?’ /t’u QAAA:‘/% le ,‘0//‘/‘, g u‘/*M C«M/\é/ (Q
articles published in it correspond exactly to the rich A PN A AT e T L o Sl
: : 1 sm P iy & 'y, JSoul i 7 '/'J “”‘ Py 2 :
programme it has set out to achieve. WAy PN s S e o ey
E y) bl . o P g T A Man O
. . ' o G /,)A 29 . j\//\"’ ,62 MM / il ;‘f%i/;,;t' a2 - e &
* Should France carry on, it will take Germany's place s ORI ccoaad i i e T
1 1 1 1 : ; : "~ legetas ::M 2l l‘ﬂvfﬂw : N ’4’ oy rfO oot €2 : /
in this field. We, Italians are only beginning, and our T i T e Tt ple TG i Y
goodwill is much hampered by the difficulties of L __ e = ’

obtaining the necessary books that are completely Giovanni Maver to André Mazon, February 5t 1921,
lacking ».
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REVUE
DES ETUDES SLAVES

TOME QUATRE - VINGT-DOUZIEMF

Lectures de Dostoievski

First issue of Revue des études Latest issue of Revue des études slaves ,

staves , t. 1, fasc. 1-2, 1921, t. XCIL fasc. 3-4, 2021.
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SIL.AVIA (journal — _
published since 1922)

SLAVIA

CASOPIS PRO SLOVANSKOU
FILOLOGII

S podporou
ministerstva fkolstvi a ndrodni osvéty

vydavaiji
O. HUJER a M. MURKO

Rocnik I

TISKEM A NAKLADEM

CESKE GRAFICKE UNIE A.S. V PRAZE

1922 1923}

566

First issue of Slavia, 1922-1923
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Stlavonic Philology, online

Slavia - €asopis pro slovanskou filologii

Slavia - Journal for Slavonic Philology

Publishing House: Slovansky Gstav Akademie véd CR, v. v. i. and Euroslavica
Subject(s): Language and Literature Studies

Frequency: 4 issues

Print ISSN: 0037-6736
Status: Active

Issues/Articles Journal Information

SLAVIA

¢asopis pro slovanskou filologii

Short Description

— The journal Slavia, first launched in the year 1922, presents results of comparative Slavic research focused mainly on diachronic and synchronic

linguistic and literary topics, but also on folkloristic and ethnologic diversity of the Slavs and historical and cultural relations among Slavic

nations. The articles are printed in all Slavic languages as well as in English, German, French or Italian with English, French or German abstracts.

Data Analytics for Students of Social Studies and Humanities https://ufal.mff.cuni.cz/courses/npfl134
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Revue des études slaves online

(https://journals.openedition.org/res/)

C

Recherche

INDEX

= Auteurs

= Langues

NUMEROS EN TEXTE
INTEGRAL

- 2021
XCII-1 | XCII-2 |
XCII-3-4

- 2020
XCI 1-2 | XCI-3 | XCI-4

2019
XC 1-2 | XC-3 | XC-4

- 2018
LXXXIX 1-2 |
LXXXIX-3 | LXXXIX-4

= 2017
LXXXVIII 1-2 |
LXXXVIII-3 |
LXXXVIII-4

= 2016
LXXXVII-1 |
LXXXVII-2 |
LXXXVII-3-4

= 2015

LXXXVI-1-2
|

|
LXXXVI-3 | LXXXVI-4

- 2014
LXXXV-1 | LXXXV-2 |
LXXXV-3 | LXXXV-4
- 2013
LXXXIV-1-2 |
LXXXIV-3-4

TOUS LES NUMEROS —

LA REVUE

= Présentation de la revue
= Les comités

= Recommandations aux
auteurs

REVUE

DES ETUDES SLAVES

Fondée en 1921, la Revue des études slaves est une revue
internationale de slavistique. Tout en maintenant sa vocation
originelle — la philologie, I'histoire, la critique et I'histoire littéraires
des pays slaves — elle s’est élargie a la linguistique moderne,
Tanthropologie historique, 'ethnologie, I'histoire des idées, des
littératures, des arts, des cultures et des religions. Le champ couvert
est celui de « 'autre Europe », qui, en grande partie, a fait depuis
2004 son entrée dans 'Union européenne, et également du monde
biélorusse, ukrainien et russe (et de ses extensions) avec lequel
T’Europe redéfinit en permanence ses rapports.

Trimestrielle, la Revue des études slaves fait alterner des numéros
thématiques consacrés a un pays, une période historique, un
mouvement culturel, un auteur ou une ceuvre, une question de
linguistique, etc., et des numéros variés consacrés a la recherche
actuelle. Aux études originales qu’elle publie s’ajoutent des

documents inédits, des « points sur la question », des témoignages et

des recensions d’ouvrages.

Les volumes I & LXXXIII (1921-2012) sont disponibles sur Persée.

Dernier numéro en ligne

XCII-3-4 | 2021

Lectures de Dostoievski

Sous la direction de Catherine Depretto

REVUIL
JES ETUDES SLA

Informations sur cette image
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Letter from Matija Murko to André Mazon, June 19% | 1922.
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Lettre of Stanistaw Szober to André Mazon,
March 23, 1922,

Stanislaw Szober (1879-1938), a Polish slavist

Data Analytics for Students of Social Studies and Humanities https://ufal.mff.cuni.cz/courses/npfl134

23



2% UNIVERSITY
OF WARSAW

Postcard of Janis Endzelins to André Mazon, April 24™, 1922.

Janis Endzelins (1873-1963), a Latvian slavist
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Postcard of Stoan Romanski to André Mazon, May 25%, 1922,

Stoan Romanski (1882-1959), a Bulgarian historian and linguist
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Max Vasmer (1886-1962)
Editor of Zeitschrift fiir

slavische Philologze (1924)

Z B EESIQERRTT T
FUR SLAVISCHE PHILOLOGIE

VERLEGER

Sehr verehrter Herr Kollegel

Entschuldigen Sie meine verspitete Antwort auf Ihren freundlichen
Brief, Ich habe gewartet, weil ich immer hoffte, Ihre Anfrage besser be-
antworten zu komnen. Nun ist das bei der vielen Arbeit, die man hier hat,
sehr schwer und ich ziehe es vor, IThnen wenigstens das zu schreiben, was
ich weiss, Mein Lehrstuhl in Berlin ist anscheinend fiir Jagid gegriindet
worden, der hier 1874 - 1880 Professor war und spiter nach dem Tode von
Sreznevskij nach Petersburg an die Akademie ging, Seitdem hatfdiese
Professur Briickner( von 1881). Er wurde 1924 emeritiert. Ob lingere Zeit
vor Jagié noch jemand hier Professor fiir Slavistik gewesen ist,weiss ich
nicht, Wahrscheinlich hat es keinen gegeben, Es ist moglich,dass die
Geschichte der Universitit Berlin von Max Lenz etwas dariiber enthilt.
Vor kurzem besuchte mich Prof, Tadeusz Grabowski aus Posen und er erzihlte
mir von einer Arbeit, die ein Schiiler von imm iiber einen Lehrer des Polni-
schen in Berlin Cybulski gemacht hat. Ich nehme an,dass das nur ein
Lektor des Polnischen gewesen ist. Einen Aufsatz iiber die deutsche
Slavistik seit 1880 habe ich selbst verdffentlicht und ich schicke Thnen

denselben gleichzeitig. Sie miissen es entschuldigen, dass ich solch:s /Qii

UNIVERSITE %%\

2 % UNIVERSITY
/\g OF WARSAW

* Born in St. Petersburg in a German family. He
graduated in St. Petersburg university. After the
Russian revolution, he taught in Saratov and
Dorpat (Tartu, Estonia). He settled in Leipzig in
1921 and moved to Berlin in 1925. He taught in
New York in 1938-1939.

Sachen nicht von mir aus schon friiher geschickt habe, aber man hat
in Berlin so viel zu tun, dass man froh ist, seine urmittelbaren
Pflichten zu erfiillen.

Meine Frau und ich denken oft an Thren freundlichen Besuch in
Berlin und bedauern, dass man Sie nicht ofter hier sieht,

Mit vielen Griissen bin ich

Inr sehr ergebener

AdG..

Letter of Max Vasmer to André
Mazon, December 8%, 1930.
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WHTennekTyanbHas Cuctema Tematuyeckoro ViccnepoBaHust HAyKoMeTprUYeCcKUX faHHbIX
nasHas Mounck Cratuctuka O npoekTe Momous

Zeitschrift fur Slavische Philologie  sypran

WHpexkcnposanme: Arts & Humanities Citation Index (1 sHBapst 1970 r.-), Scopus (1 sHeaps 1970 r.-), ERIH PLUS (1
sHBaps 1970 r.-)
Mepuiof aKTUBHOCTY XypHana: He ykasaH

DOpyrue Hassanus xypHana: Zeitschrift fur Slavische Philologie
Caitt xypHana: https://zsph.winter-verlag.de/

Uspatenscteo: Universitaetsverlag Winter GmbH
MecTononoxeHue usparensctsa: Germany

AHHOTaUuS:

Zeitschrift fur Slavische Philologie was founded in 1924 by Max Vasmer; it
was continued by Margarete Woltner and Herbert Brauer. Currently the
journal is edited by Tilman Berger, Birgit Beumers, Walter Koschmal, Imke
Mendoza, and Dirk Uffelmann.

The journal’s aim is the promotion of Slavic philology in its entirety, i.e.
including all Slavic languages and literatures, and without narrowing down
its scope to a certain field or methodology. The journal therefore includes
traditional studies of literature and linguistics, but also visual culture,
digital humanities, and other fields of Slavic cultural studies.

Zeitschrift flr Slavische Philologie is above all designed for the
international field of the Slavic scholar, but also addresses readers from
other disciplines. Contributions are published in German, Russian or
(American) English.

Articles submitted to the journal should be original and not under
consideration by any other publication. They should be written in a clear
and concise style.

Zeitschrift fur Slavische Philologie is a refereed journal. All articles undergo
a process of double-blind peer review.
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Zeitschrift fiir Slavische Philologie

o o Editors:
ZeItSChr'lft Founded by M. V; Continued by M. Wolt H.Bra P.B H. Keipert, W. Koschmal, and
. ounde . Vasmer. Continue: . Woltner, H. Brduer, P. Brang, H. Keipert, W. Koschmal, an
fiir Slavische i Y Y Sl
Philolo ie b B. Beumers.
g = Edited by TILMAN BERGER - JENS HERLTH - IMKE MENDOZA - DIRK UFFELMANN
: Publication: twice a year
Number of Pages: 480 pp
ISSN: 0044-3492

e-ISSN: 2509-7482

Zeitschrift fiir Slavische Philologie was founded in 1924 by Max Vasmer, and continued

by Margarete Woltner, Herbert Brauer, Peter Brang, Helmut Keipert, Walter Koschmal, and Birgit
Beumers. Currently the journal is edited by Tilman Berger, Jens Herlth, Imke Mendoza, and Dirk
Uffelmann.

The journal’s aim is the promotion of Slavic philology in its entirety, i.e. including all Slavic
languages and literatures, and without narrowing down its scope to a certain field or
methodology. The journal therefore includes traditional studies of literature and linguistics, but
also visual culture, digital humanities, and other fields of Slavic cultural studies.

Zeitschrift fiir Slavische Philologie is above all designed for the international field of the Slavic
scholar, but also addresses readers from other disciplines. Contributions are published in German,
Russian or (American) English.

Articles submitted to the journal should be original and not under consideration by any other publication. They should be written in a clear and
concise style.

Zeitschrift fiir Slavische Philologie is a refereed journal. All articles undergo a process of double-blind peer review.

Indexed in: Arts and Humanities Citation Index, Scopus, IBZ Online, Periodicals Index Online, Linguistic Bibliography, Linguistics & Language
Behavior Abstracts, MLA (Modern Language Association Database)
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A postcard from Max Vasmer (Betlin, 1942, Dec. 23%)

« It was a pleasure to receive a
message from you. We had been
= worried about you. We are very

Berlin, d. 25.12.42. worried about Mr G. I am doing
Lisber Terr Kollegel b Prof. Dr. A, Vezon my best, but I do not have much

Deaf D Max Vasmer '
P el \ Postkarte
Berlin-Nimersdort \
Womn,nmw-cdﬁl.ﬁmgh e ohx :

Strafle, G 'k oder

Herrn

Es war mir eine Freude, von Ihnen eine
Nachrieht zu bekommen, Wir hatten uns Ihretwegen Sorge

gemacht. In hohem Grade besorgt sind wir um Herrn Goe
Teh versuche mein lioglichstes, habe aber keine grosse
Hoffnung, dass sich fur ihn etwas machen lasst. Aehnli-
chen Fallen stehen wir hier seit einiger Zeit hilflos

-;;wwkwdvﬂ,

hope. We have been helplessly
confronted with similar cases here
for some time. Volume XVIII No.

gegeniiber. Von meiner Zeitschrift ist soeben Band XVIII
Nr.l erschienen. Anscheinend geht auch die Fortsetzung. Avemus de Sulfres 140
Gebé il oder P 3 P

Wenn ich eine Gelegenheit hatte, wurde ieh Thnen ein Sinae, . .
Buech von mir iiber die Slaven in Griechenland zuschicken.s:« A Cis4Dinae 1 Of my ]Ourﬂal haS ]U.St beeﬂ
Ich warte aber,weil die Post in dieser Frage schon mehr- 5 l)li 13} ci
faech versagt hat. 2 u ».

it den besten Wiinschen fur das neue Jah S I) SncE

bin ieh 5

Thr sehr ergebener

Jﬂ, Zgzmmuw- ‘_

Postcard of Max Vasmer to André Mazon, December 23", 1942,
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A letter of Max Vasmer (Betlin, 1954, March 17%)

2 oen 17.3.1954

T U R Sperborgomasi s Mon bien cher ami et collegue !

Aprées mon retour a Berlin, jéprouve le besoin de vous remercier
Wi AN T cordialement de tout ce que vous avez fait pour moi pendant mon séjour a
el Paris. Je suis retourné a Berlin plein d’impressions d’une ville unique, d’un
it it b théatre extraordinaire et un milieu scientifique extrémement sympathique
s Rl [...]. Encore une fois je vous remercie tres sincerement de la réception si

aimable dans votre maison et dans I'Institut d’études slaves.

lion bien cher Ami et Colldgue!
Aprés mon retour & Berlin j'éprouve le besoin die vous remercier \] dear fl‘lend and COHCa ue[
cordialement de tout ce que vous avez fait pour moi pendant mon se- y g :

jour & Paris. Je suis retourné & Berlin plein d'impressions d'une

ville unique, d'un théétre extraordinaire et un milieu scientifique After my return to Berhn I feel the need to Cordlaﬂy thank you for aﬂ you
extrémement sympathique. . . . .
La maladie de ma femme ne parait pas dangereuse, probablement have dOIlC fOI‘ me dul‘lﬂg my Stay mn Pal‘ls. I retutned tO Beﬂln fuﬂ Of
S el i S impressions of a unique city, an extraordinary theatre and an extremely
S T R geaorote trAn mtnetramony 49 1o resem: friendly scientific environment |[...]. Once again, I thank you most sincerely
tion si aimable dans votre maison et dans L'Institut d'Etudes ulzrves. . . . . . . K
Totre trds aévous for the kind reception in your house and in the Institute of Slavic Studies.

j[. /)/.Mww

Letter of Max Vasmer to Mazon, March 17%, 1954,
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